See the notice on TED website

350418-2026 - Licitacion

Alemania — Chasis con cabina — Betriebsamt / Fahrgestell & Aufbau fur einen Hakenlift mit
Transportmulde

OJ S 98/2026 22/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Norderstedt - Die Oberblrgermeisterin
Correo electrénico: submissionsstelle@norderstedt.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Betriebsamt / Fahrgestell & Aufbau fur einen Hakenlift mit Transportmulde
Descripcion: Betriebsamt / Lieferung eines Fahrgestells und Aufbaus fur einen Hakenlift mit
Transportmulde
Identificador del procedimiento: 92a60fd1-38ad-4a48-8897-1bdce16b6b1f
Identificador interno: 44-26-7041
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34139100 Chasis con cabina
Clasificacion adicional (cpv): 34142000 Camiones grua y camiones volquete

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Friedrich-Ebert-Stralle 76
Localidad: Norderstedt
Cddigo postal: 22848
Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DL8MS4C# Die Abwicklung des
Vergabeverfahrens erfolgt bis zur DurchfiUhrung der Submission auf elektronischem Weg Uber
die Vergabeplattform. Die weitere Kommunikation nach der Submission und auch die
Auftragserteilung erfolgen weiterhin auf elektronischem Weg, aber nicht zwingend Uber die
Vergabeplattform. Zu dem in deutscher Sprache einzureichenden Angebot oder
Teilnahmeantrag, erfolgt auch die weitere gesamte Kommunikation in deutscher Sprache.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

350418-2026 Page 1/9


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/350418-2026
mailto:submissionsstelle@norderstedt.de

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Falta profesional grave: Es gelten sdmtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrunde nach §§ 123 - 126 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Fahrgestell
Descripcion: Lieferung von 1 Stlick Zweiachs-Frontlenkerfahrgestell mit einer angetriebenen
Achse mit einem zul. Gesamtgewicht von mind. 18 t zum spateren Aufbau eines Hakenlifts. -
Fahrzeugbreite: Maximal 2.550 mm (ohne Spiegel). - Gesamthdhe: Maximal 3.800 mm
(inklusive aller Auf-, Um- und Anbauten wie Warnanlagen, Klimaanlage etc.). -
Fahrerhausbreite: Maximal 2.495 mm, Innenhdhe zwischen 1.450 mm und 1.500 mm,
Innenhdhe Uber Motortunnel zwischen 1.035 mm und 1.050 mm - Radstand maximal 4.900
mm zwischen Vorderachse und Antriebsachse - Gesamtlange ohne Aufbau maximal 7.500
mm (maximale StellplatzgroRe) - Gesamtgewicht: Zulassiges Gesamtgewicht von mindestens
18.000 kg. - Vorderachse maximal 8.000 kg - Antriebsachse maximal 13.000 kg
Wassergekuhlter Turbo-Dieselmotor mit Ladeluftkihlung, Leistung mindestens 310 kW
(421PS) zur betriebssicheren Versorgung der Hydraulikanlage im Parallelbetrieb, Abgasnorm
mind. Euro 6. Das Fahrzeug ist durch den Auftragnehmer von Los 1 zum Aufbauhersteller zu
uberfihren und nach Abschluss der Aufbauarbeiten zugelassen und voll getankt auf dem
Betriebshof Norderstedt, Friedrich-Ebert-Stralle 76 zu liefern. Die TUV/UVV-Abnahme aller
Auf- und Anbauten ist entsprechend einzurechnen.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34139100 Chasis con cabina

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Friedrich-Ebert-Stralle 76
Localidad: Norderstedt
Caddigo postal: 22848
Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracioén: 6 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
La contratacion publica entra en el ambito de aplicacion de la Directiva 2009/33/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (Directiva sobre vehiculos limpios)
Base juridica de la CVD para establecer qué categoria de procedimiento de contratacion
publica es aplicable: Compra, arrendamiento o alquiler de vehiculos

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcidén en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccidn: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrunden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: s. unter "Eignung zur Berufsausubung"-
Praqualifizierung, Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung
Zusatzlich hat der Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen:
Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MS4C
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MS4C

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MS4C
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
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Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Nachgefordert werden kdnnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise sowie fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacion sobre los plazos de revision: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelung
gemal § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstofien
gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der
Antrag auf Nachprufung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertigten Verstol}
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentiber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4)
Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Norderstedt - Betriebsamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Norderstedt - Die
Oberblrgermeisterin

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Lieferung und betriebsfertige Montage Aufbau
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Descripcion: Bei Lieferung ist eine Ein-/Unterweisung des Fahrzeuges inkl. Aufbau durch den
Auftragnehmer durchzuflhren und schriftlich zu dokumentieren. Der Auftragnehmer muss vor
der Submission durch Referenzen einen vergleichbaren Aufbau vorstellen. Der Aufbau -
Abrollkipper - ist vorgesehen fur den Transport von Abrollbehalter mit einer maximalen Lange
von 6.000 mm des Stadtischen Betriebshofs. Der Aufbau ist gerduschoptimiert zu planen und
zu konstruieren (RAL-UZ 53). Die erforderlichen Spezifikationen fur die Ausstattung sind in
einem gesonderten Schreiben zu formulieren, ebenso eventuelle von der vorliegenden
Leistungsbeschreibung abweichende Ausstattungsdetails und technische Merkmale.
Datenblatter, EG-Konformitatserklarung, Prospekte, TUV-Zertifikate und CE-Kennzeichnungen
sind dem Angebot beizulegen. Ausflihrung erfolgt entsprechend der STVZO und DIN-Normen.
Es muss eine Ausnahmegenehmigung nach § 70 StVZO fur die nach vorne gerichteten
Kennleuchten eingeholt werden und es mussen alle RKL und Beleuchtungseinrichtungen in
die Fahrzeugpapiere eingetragen werden. Der Aufbau muss den gultigen Sicherheitsrichtlinien
entsprechen.

Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34142000 Camiones grua y camiones volquete

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Friedrich-Ebert-Stralle 76
Localidad: Norderstedt
Cddigo postal: 22848
Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFO0D)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 6 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcidn en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccidn: Der Bieter kann seine Eignung durch die Angabe einer
Praqualifizierung im Angebotsschreiben belegen. Als vorlaufigen Beleg der Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrunden wird auch die Einheitliche Europaische
Eigenerklarung akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der vorgesehenen Nachunternehmen) durch Vorlage der
geforderten Unterlagen zu belegen. Sollte keine Praqualifizierung vorliegen und auch keine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung verwendet werden, ist der Nachweis durch die den
Vergabeunterlagen beiliegende Eigenerklarung zur Eignung zu erbringen. Zusatzlich hat der
Bieter mit seinem Angebot die beiliegende Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU vorzulegen
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Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: s. unter "Eignung zur Berufsausubung"-
Praqualifizierung, Einheitliche Europaische Eigenerklarung oder Eigenerklarung zur Eignung
Zusatzlich hat der Bieter mit seinem Angebot folgende Nachweise/Erklarungen vorzulegen:
Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MS4C
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MS4C

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL8MS4C
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachgefordert werden kdnnen fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise sowie fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
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Acuerdo marco:

Ningun acuerdo marco

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacion sobre los plazos de revision: Die Vergabestelle weist ausdricklich auf die
Rugeobliegenheit der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die Praklusionsregelung
gemal § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung von Verstéf3en
gegen die Bestimmungen uUber das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB lautet: Der
Antrag auf Nachprufung ist unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den gertigten Verstol3
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4)
Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberdhrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Norderstedt - Betriebsamt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Norderstedt - Die
Oberblrgermeisterin

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Norderstedt - Die Oberburgermeisterin
Numero de registro: Ust. ID DE365410648
Direccion postal: Rathausallee 50
Localidad: Norderstedt
Caddigo postal: 22846
Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Submissionsstelle
Correo electrénico: submissionsstelle@norderstedt.de
Teléfono: +49 4053595177
Direccién de internet: https://www.norderstedt.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Stadt Norderstedt - Betriebsamt
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Numero de registro: ---

Direccion postal: Rathausallee 50

Localidad: Norderstedt

Caodigo postal: 22846

Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania

Correo electrénico: betriebsamt@norderstedt.de
Teléfono: +49 40535950

Direccién de internet: https://www.norderstedt.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero de registro: keine Angabe
Direccion postal: Dusternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Cadigo postal: 24105
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 431988-4542
Fax: +49 431988-4702
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 91a3b36b-74c2-4117-b7f2-e4bad994e7b6 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 21/05/2026 10:49:24 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 350418-2026
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Numero de la edicion del DO S: 98/2026
Fecha de publicacion: 22/05/2026
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